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L yhteystiedot takakannessa.
Tarkeaa
E @ ‘ Turvallisen kayton takaamiseksi lukekaa kayttéohjeet
Pitikss amssugjalaseis ki Lkekaa annetut oeet ennen ennen kasaamista ja kdyttdonottoa.
kéytatte tybstokoneita. tyostokoneen kayttoa.

Pitakaa kayttoohje tallessa tulevaisuuden varalle.
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1. Symbolien merkitykset

N&ita symboleita ja niiden merkityksia voidaan kayttaa missa tahansa tassa manuaalissa. Varmista etta varaudut symbolin
esittamaan uhkaan.

Pakolliset ohjeet

PP PIoec00®0®

Lue ja ymmarra kaikki manuaalissa
ennen kayton aloittamista

Huomauttaa ohjeesta joka vaatii erityista
huomaivaisuutta

Kayta silmasuojausta

Kayta hengityssuojaimia

Kayta kuulosuojaimia

Kayta soveltuvia turvakenkia

Kayta soveltuvia suojahanskoja

Varoittaa riskista vakavaan loukkaantumiseen,
tai laitteen vaurioitumiseen

Varoittaa riskista vakavaan
loukkaantumiseen sahkoiskusta

Riski loukkaantua nostettaessa
painavia esineita

Riski loukkaantua
lentavista esineista

Tulipaloriski
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2. Yleiset terveys- & turvallisuusmaaraykset

Varmista etta olet lukenut ja ymmartanyt kdyttéoppaan ennen
kokoamista, asennusta ja tuotteen kayttoa. Sailyta nama ohjeet
turvallisessa paikassa, jotta kdyttoopasta voi tarvittaessa lukea.

VAROITUS: Oman turvallisuutesi vuoksi, ala yrita kéyttaa konetta, ennen
kuin se on kokonaan koottu ja asennettu ndiden ohjeiden mukaisesti.

VAROITUS: Kayttdessési mitd tahansa konetta, ota huomioon perus
turvamaaraykset vahentaaksesi riskid loukkaantua tulesta, sahkéiskusta, tai
muista vaaratekijoista.

Turvallinen operointi

1. Henkilokohtainen turvavarustelu

e Minka tahansa laitteen kaytto voi johtaa vierasesineen lentamisen
silmiin, mika voi aiheuttaa vakavia silmavaurioita. Suojalasien, tai muun
vastaavan silmasuojauksen kayttd, on pakollista koneen ollessa
kéynnissa. Normaalit silmalasit eivat ole oikeat suojalasit.

e Kayta aina hengityssuojaimia mikali koneen kaytosta aiheutuu pélya
Altistuminen suurille maérille mita tahansa pélya voi aiheuttaa vakavia
terveyshaittoja. Tehokas ilmanvaihto ei poista tarvetta
hengityssuojaimien kaytélle.

e Kuulosuojaimien kéytto on aina suositeltavaa konetta kaytettaessa,
erityisesti silloin, kun danenpaine ylittda 85 dB.

* Kayta soveltuvia suojahanskoja aina kun kaytat leikkuutydkaluja tai
puukkoja. ALA kayta hanskoja koneita operoidessasi, koska hanska
saattaa jadda kiinni koneen liikkuviin osiin.

e Liukusuojattujen kenkien kayttd on aina suositeltavaa suurien
puupalojen tydstossa

2. Pukeudu asianmukaisesti

o Ala kayta 16ysia vaatteita, kaulaliinoja tai koruja. Ne voivat juuttua
koneen liikkuviin osiin.

o Kaari pitkat hihat kyynarpaan ylapuolelle.
e Suojaa pitkat hiukset padhineella

3. Turvallisuusmaaraykset
e Etsi ja lue kaikki varoitustalaput koneessa

e On tarkeda, ettei mitadn varoituslappuja poisteta tai peitetd. Korvaavia
lappuija voi kysya asiakaspalvelustamme.

4. Perehdyta itsesi koneen kayttoon.

e Mikali et ole taysin perilld koneen kaytdstd, pyyda apua esimieheltasi
tai joltain muulta patevalta henkildlta. Voit myds ottaa yhteytta koneen
toimittajaan. Al3 kayt konetta ennen kuin olet saanut tarvittavan
koulutuksen.

5. Ole varovainen konetta liikuteltaessa.
e Jotkin koneista ovat erittdin painavia. Varmista ettd lattia, jolle kone
asetetaan, on riittavan kestava.

e Kone ja sen eri osat voivat olla painavia. Kayté aina turvallisia

nostomekanismeja, tai pyydd apua nostamiseen. Joissain tapauksissa
voi olla tarpeellista kayttad mekaanisia apuvélineita koneen
sijoittelussa.

e Joihinkin koneisiin on saatavilla lisdvarusteena pydrasarjoja, jotka
helpottavat koneen sijoittelua. Asenna pyérat huolellisesti ohjeiden
mukaan.

e Joidenkin laitteiden suunnittelusta johtuen niiden painopiste on
orkealla, joten ne ovat epévakaita liikuteltaessa. Ole erityisen
varovainen naissa tapauksissa.

e Jos koneen kuljettaminen on tarpeen, kaikki turvaohjeet liittyen koneen
asennukseen ja kasittelyyn patevat. Varmista myds ettd kuljetukseen
tarvittavat ajoneuvot, tai muut valineet, ovat toimintaan riittavan
vahvoja.

6. Koneen on oltava aina vaa'assa ja vakaalla alustalla.
e Jos kéytat yhteensopivaa jalkatukea tai kaappipohjaa, varmista aina, etta
se on turvallisesti kiinni koneessa.

o Mikali kone sopii kaytettavaksi ty6tasolla, varmista etta tydtaso on hyvin
rakennettu ja kestaa koneen painon. Koneen on aina oltava tukevasti
kiinni ty6tasossa.
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e Kun mahdollista, lattialla seisovat koneet on oltava kiinnitetty lattiaan
sopivilla kiinnikkeilla.

e Lattiatason on aina oltava vaa'assa ja kestdva. Koneen kaikki jalat taytyy
olla kontaktissa lattiaan. Mikali ndin ei ole, sijoita kone parempaan
paikkaan tai tue koneen jalat sopivilla kiiloilla, jotta kone on vakaa.

7. Poista kaikki saatotyokalut
e Poista kaikki saatotyokalut ennen kdyttdonottoa. Tyokalut voivat irrota
koneen kaynnistyessa ja aiheuttaa vahinkoa kayttajalle tai koneelle.

8. Ennen kuin kaynnistat koneen
e Puhdista koneen taso kaikista esineista (tyokalut, roskat ym.)

e Varmista ettei tyostettavan esineen ja poydan valissa ole rojua.

e Varmista etta kaikki puristimet ja kappaleen kiinnipitamiseen tarvittavat
tyokalut ovat turvallisesti paikkallaan, eivatka liiku kaytettaessa.

e Suunnittele ennen kdyttéa miten pidat kiinni tydstettavasta esineesta ja
miten syotdt sen koneeseen.

9. Kun tyostat

e Ennen tyoskentelyn aloittamista, seuraa konetta kun se on kaynnissa.
Mikéli koneesta kuuluu epailyttavia aania, tai jos se térisee erityisen
paljon, sulje kone vlittdmasti ja ota se pois virrasta. Ald kdynnista
konetta uudelleen ennen kuin olet paikallistanut ja korjannut vian.

10.Pida tyoskentelyalue vapaana.

e Tydskentelyalue on tila tydkoneiden ja muiden esteiden valissa, joka
mahdollistaa jokaisen koneen turvallisen kdyttamisen ilman rajoituksia.
Ota huomioon tydstettavien palojen ja apupdytien koko ja tilantarve.
Varmista ettd sinulla on tarpeeksi tilaa operoida koneita joka tilanteessa.

e Sotkuinen tydalue altistaa onnettomuuksille. Pida aina tydtasot puhtaana
ja poista tarpeettomat tyokalut.

e Varmista etta lattia on puhdas ja vapaa romusta. Se ehkaisee
kompastumisen vaaraa

11.0ta huomioon tydskentelyalueen ymparisto

e Ald altista koneita sateelle tai kosteudelle.

e Valaise tyoskentelyalue hyvin. Valaisun pitaisi olla tarpeeksi tehokasta,
jotta se estaa varjojen muodostumisen ja sen pitaisi ehkaista silmien
vasymista.

o Ala kéyta koneita rajahdysalttiissa ympéristdssa. Ald pida tydalueella
herkasti syttyvaa materiaalia, kuten kaasuja, nesteita tai polya.

e Puuntyostosta aiheutuu suuri maara pélya ja se on vakava tulipaloriski.
Kayta aina riittavaa polynpoistoa minimoidaksesi riskin.

12. Pida aina muut henkilot kaukana koneesta (myds eldimet)

e Koneet on suunniteltu yhden henkilon kaytettavaksi.

o Ala anna muiden henkiléiden, erityisesti lapsien, koskea koneeseen tai
sen kaapeleihin koneen ollessa kaytdssa.

o Al3 jata konetta paalle ilman valvontaa. Sammuta virtaléhde jos laite ei
ole kéytossa.

o Mikali tyoskentelyalue jaa ilman valvontaa, kaikkien koneiden on oltava
pois paalta ja ne taytyy eristad paavirrasta.

13. Sailyta koneet turvallisesti niiden ollessa pois kaytosta

o Koneiden on oltava kuivassa tilassa kun ne eivit ole kaytdssa. Al4 anna
kenenkaan (erityisesti lapsien) kayttaa koneita mikali heilla ei ole niihin
koulutusta.

14.Al3 kurkottele liian kauas konetta kiytettiessa.

e Kun kaytat konetta, varmista etta asentosi on tasapainoinen ja pystyt

liikuttelemaan tydstettévaa palaa ilman kurkottelua.

15. Sahkonsyotto

o Sahkonsyotossa kaytettavien kaapeleiden ja osien tulee olla
mitoitukseltaan riittavat tarvittavaan virtaan nahden.

e Koneen téytyy olla kiinnitetty maadoitettuun virtalahteeseen.

e Virtalahteen taytyy olla sulakkeen takana.

e Koneen jannitteen taytyy vastata virransy6ton jannitetta.

e Mikali olet epdvarma koneen sahkdépuoleen liittyvissa asioissa, ota aina
yhteyttd patevaan sahkdéasentajaan.

16. Valta koneen kdynnistamista vahingossa.
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2. Yleiset terveys- & turvallisuusmaaraykset

e Suurin osa koneista on varustettu alijannitelaukaisimella, joka estaa
koneen kaynnistamisen vahingossa. Tama tarkoittaa, etta kone ei ldhde
automaattisesti kayntiin sahkokatkoksen jalkeen eika se kéynnista
virtalahdettd, ellet ole resetoinut kaynnistyskytkinta. Jos olet epavarma,
varmista ettd kone on "OFF" asennossa ennen kuin kytket sen virtaan.

17. Ulkokaytto
e Konettasi ei tule kayttaa ulkotiloissa.

18. Jatkokaapelit

e Mikali vain mahdollista, jatkokaapelien kaytt6a ei suositella. Jos
jatkokaapelia on pakko kayttaa on johtimen poikkipinta-alan oltava
vahintaan 2,5 mm2, eika se saa olla yli 3 metria pitka.

o Jatkokaapelit tulee vetaa siten, ettei niihin ole vaaraa kompastua
tyoskentelyalueella.

19. Suojaudu sahkdiskuilta
e Valta kontaktia maadoitettujen pintojen, kuten putkien tai
[dmpdpattereiden kanssa

20. Tyoskentele aina koneen kapasiteetin mukaisesti.

e Turvallisuutesi ja koneen tehokkuus kérsivat mikali yritat tehda koneen
kapasiteetin ylittavia toita.

21. Ala kéyta virtakaapelia vaarin.

e Ald veda johdosta irroittaessasi virtakaapelia pistokkeesta.

e Pida virtakaapeli kaukana kuumasta, 6ljysta ja terdvistd reunoista
o Al3 kéyta virtakaapelia koneen kantamiseen tai liikutteluun.

22. Suojele tyostettava esine
e Varmista etta tyostettava esine on turvallisesti tuettu ennen kuin aloitat.

e Kun tydskentelet enintdan 300mm etdisyydella tyostévasta terasta
tai sahasta, kayta vahintadn 400mm mittaista tyontétikkua. Mikali
tyontotikku vaurioituu, korvaa se valittdmasti uudella.

e Kayta lisatukia mikali tydstettava pala on niin suuri ettei se mahdu
ty6tasolle.

o Al3 kéyta toista henkilda korvaamaan lisitukea.
o Al3 yrita tydstad useampaa kuin yhti kappaletta kerrallaan.

e Kun sy6tat tyostettavaa palaa ala pida kasidsi suorassa linjassa teraan
nahden. Valta tyostettéessa asentoja, jotka voivat aiheuttaa raajojesi
lipsahtamisen koneen teriin.

23. Pysy valppaana.

e Turvallisuus on maalaisjarjen ja valppauden yhdistelma aina kun kone on
kéynnissa.

o Al3 kéyta konetta mikali olet vasynyt tai huumeiden, alkoholin tai
ladkkeiden vaikutuksen alaisena.

24. Kayta tyohon soveltuvia ty6kaluja
e Al3 kayta konetta mihinkdan muuhun kuin mihin se on tarkoitettu.

¢ Vaihtaessasi leikkaustydkaluja, varmista etta ne ovat sopivia materiaalille
mita olet tydstdmassa. Jos sinulla heraa epailyksia, ota yhteyttd
valmistajaan.

25. Yhdista polynpoistojarjestelma.

o Kayta aina polynpoistojarjestelmaa. Pélynpoistajan tulisi olla riittdvan
suuri ja siind tulisi olla riittavé suodatuskyky sille materiaalille
mité koneella tydstetdan. Kayttdoppaasta Ioytyy tarkat tiedot
suodatustarpeesta kullekkin laitteelle.

e Polynpoistajan tulisi olla paalla ennen kuin kone kéynnistetaan, ja se
tulisi pitaa paalla 30 sekuntia koneen sammutuksen jalkeen.

26. Varmista etta laite on hyvin suojattu.

o Ald kayta laitetta mikali kaikki turvavalineet eivat ole paikallaan.

e Joissakin laitteissa on turvakytkin, joka estda laitteen kayton mikali
turvavalineet eivat ole oikein paikallaan. Ala yrita ohittaa tai modifioda
turvajarjestelya.
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27. Huolla koneesi hyvin

e Tama kayttdopas antaa selvat ohjeet asennukseen, kokoamiseen
ja koneen kayttoon. Oppaasta I0ytyy myos tiedot kuinka voit tehda
ehkaisevia huoltotoimenpiteitd, joita pitdisi tehda tietyin valiajoin.

e Sammuta kone ja irrota virtajohto aina ennen huoltotoimenpiteita tai
koneen liikuttelua.

e Seuraa ohjeita liittyen huoltotarvikkeisiin.
o Ala kyta paineistettua ilmaa koneen puhdistukseen.

o Tarkista sdhkokaapelit sdanndllisesti. Jos kaapeleissa on vaurioita
vaihdata ne ammattilaisella.

28. Pida leikkaavat osat teravina ja puhtaina.
e Hyvin huolletut leikkuutydkalut on helpompi hallita, eivétka ne taivu
yhta helposti.

o Leikkuutydkalut ja -terdt kuumenevat kdytdssa. Odota niiden
jaahtymista ennen huoltotoimenpiteita.

29. Ota kone pois virroista.
e Kun laite ei ole kdytdssa, ennen huoltoa ja terien vaihdossa, tulee laitteen
olla irti sdhkovirrasta.

30. Tarkasta mahdolliset rikkoontuneet osat.
e Ennen jokaista kayttoa tulisi laite tarkastaa huolellisesti mahdollisten
vikojen varalta.

e Tarkasta liikkuvien osien kohdistus, kunto ja kiinnitys kayttoon
vaikuttavien vikojen valttdmiseksi.

e Jos jokin laitteen suojista tai muista osista on rikkoontunut, tulisi se
korjata tai vaihtaa patevan henkilén toimesta.

o Ala kayta konetta mikali “ON/OFF” kytkin ei toimi oikein.

31. VAROITUS!

e Muiden kuin kéyttdoppaassa (tai valmistajan) suositeltujen
lisdvarusteiden tai varaosien kayttaminen koneessa voi aiheuttaa
vakavia loukkaantumisia ja purkaa laitteen takuun.

32. Huollata koneesi patevalla henkildlla tai yrityksella.

e Tama kone noudattaa asiaankuuluvia turvallisuusséantéja ja standardeja
jotka sopivat koneen tyyppiin, kun sita kaytetaén oppassa lukevien
ohjeiden mukaan. Vain pétevat henkil6t, jotka kayttavat alkuperaisia
osia, saavat tehda korjauksia koneeseen. Jos ohjeita ei noudateta, voi
kayttajalle koitua vakavan onnettomuuden vaara ja laitteen takuu
purkaantuu.

33. VAROITUS! Moottori voi kuumentua kdytoén aikana.

* On normaalia, ettd joidenkin laitteiden moottori kuumenee kaytén
aikana. Valtd moottorin koskettamista kéyton aikana.
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3. Lisaturvallisuusohjeet puusorveille

Turvallinen kaytto

Tutustu koneeseen ennen kayttoa

e Sorveilla on sattunut monia vakavia onnettomuuksia. Suurin osa
vahingoista on sattunut, kun tydstettava pala on lentanyt irti kesken
sorvaamisen. Muita onnettomuuksia on sattunut, kun |dysat vaatteet ovat
jaaneet kiinni koneen pydriviin osiin tai kadet ovat jaéneet puristuksiin
tydstettavan palan ja sorvin kiinteiden osien véliin.

2. Ennen koneen kdynnistamista

e Ennen kun liitat tyostettdvaa palaa sorviin varmista, ettd se on
mahdollisimman pydred. Tama minimoi varinada tyostettaessa.
Katso lisdohjeita manuaalin osiosta “Sorvin kayttd ja perus sorvaus
menetelmia”

e S4ada tyotuki oikeaan korkeuteen ja etdisyyteen tyostettavasta palasta ja
varmista ettd kaikki kiinnitykset ovat tukevia.

¢ Varmista etta tyostettavan palan koko sopii koneen turvallisen tydston
kapasiteettiin.

e Valitse oikea nopeus suhteessa tyostettdvan palan kokoon. Hitain nopeus
on turvallisin nopeus aloittaa uuden ty6n sorvaaminen.

¢ Pydrita aina ensin tyOstettdvaa palaa kasin, jotta voit varmistua, ettei se
koske sorvin kiinteisiin osiin pyoriessaan. Jos tydstettava pala osuu sorviin
pyGriessaan, se voi haljeta ja lenndhtaa pois sorvista.

e Jos kaytat laippaistukkaa, varmista ettd se on tiukasti kiinni
tydstettavassa palassa oikean pituisilla ruuveilla.

e |rroita aina oksat ja kaarna puusta ennen sen tydstamista.

e Jos kiinnitat tyostettavan palan pylkkien valiin, varmista etta takapylkka
on oikein saadetty ja hyvin kiinni. Varmista etta lukituskahva on kiinni
ennen kun alat sorvaamaan.

3.Kun kaytat sorvia

* Al4 anna taltan kaivautua tystettavéin palaan, muuten pala voi
haljeta tai lennéhtaa sorvista. Aseta aina tyotuki oikeaan korkeuteen.
Katso lisdohjeita manuaalin osiosta “Sorvin kaytto ja perus sorvaus
menetelmia”

¢ Ennen epasaannollisen tai epakeskisen palan tydston aloittamista, aseta
sorvi aina aluksi alimmalle nopeudelle ja nosta noeputta, kun pala
tasoittuu. Jos aloitat liian suurella nopeudella, voi ty6stettéva palaa
lentda sorvista tai taltta kasistasi.

e Sailyta sorvitalttoja turvallisessa paikassa kaukana sorvin tydstoalueelta.
Ala kurottele py6rivan palan yli talttoja.

o Al yrita saataa tydtukea sorvin ollessa kaytdssa. Sammuta sorvi ja odota
etta se pysahtyy ennen kun saadat tyotukea.

o Al kiinnit3 sorviin palaa jossa on suuria halkeamia, oksia tai kaarnaa.

 Pida tiukasti kiinni sorvitaltasta kokoajan. Ole erityisen varovainen jos
palassa on oksia tai suuria rakoja.

e Tee tyostd alusta loppuun ilman palan irroittamista valissa. Kun
viimeistelet hiomalla, &la ylita nopeutta jota kaytit viimeksi sorvatessasi.
Katso lisdohjeita manuaalin osiosta “Sorvin kayttd ja perus sorvaus
menetelmia”

o Al yrita kiinnittaa laippaistukkaa uudelleen jos olet irroittanut sen, ellet
halua nimenomaan epakeskoa tulosta. Et voi kiinnittaa laippaistukkaa
uudelleen ja olettaa etta se on tarkalleen samassa kohtaa, puu elaé aina
sen verran ettd istukkaa on kdytdnndssa mahdotonta kiinnittaa samaan
kohtaan.

o Al yrita kiinnittaa kiinnittaa pylkkien valissa sorvattua palaa uudelleen
jos alkuperaisia paikkoja on muuteltu, ellet halua nimenomaan epakeskoa
tulosta.

e Aina kun kiinnitat palaa uudelleen sorviin, aloita pienimmalla nopeudella
ja nosta nopeutta asteittain kunnes pala tasoittuu.

e Ole erityisen varovainen aina kun kiinnitat laippaistukkaa pylkkien valissa
sorvattuun palaan, tai toisinpain. Varmista aina etta sorvi on hitaimmalla
nopeudella ennen kun kaynnistat koneen.
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o Al3 ikind yrité sorvata pitdmalla tydstettivaa palaa kasin.
o Al4 kiinnita avarrinta, jyrsinterad, terasharjalaikkaa, kiillotuslaikka tai
poranteraa karapylkkaan

e Varmista aina etta taltta on hyvin tuettuna ty6tukeen ennen sorvaamisen
aloittamista.

o Kun ty6tukea ei tarvita (esim. hiottaessa) tulisi se siirtaa pois tielta.
4.Huolto
e Ennen minkaan huollon aloittamista irroita kaikki lisdvarusteet sorvista.

e Varmista aina etta kaikki sorvin osat ovat puhtaita ja vapaita
pihkajadmista ja ruosteesta.

o Pida kaikki sorvitaltat terdvana ja hyvéssa kunnossa. Varmista ettd kahvat
ovat hyvassa kunnossa, eivatka ne ole haljenneita.

5.This machine falls under the scope of the ‘Health and Safety at Work

etc. Act 1974', and the 'Provision and Use of Work Equipment Regulations
1998'. In addition the elimination or control of risks from wood dust is
included in the above regulations and the ‘Control of Substances Hazardous
to Health (COSHH) Regulations 2002'. We recommend that you study and
follow these regulations.

Further guidance is available from The Health and Safety Executive and their
website www.hse.gov.uk and from the authorised distributor in your country
(details on back cover of the manual).
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4. Record Power takuuehdot

"Tuotteet” Tarkoittaa tuotteita joita myy Record Power ja jotka ovar
seuraavien ehtojen alaisia;

"Record Power" on Record Power Limited, jonka yrityksen rekisterinumero
on 4804158 ja sen rekisterdity toimiston osoite on Centenary House, 11
Midland Way, Barlborough Links, Chesterfield, Derbyshire, S43 4XA ja se myy
valtuutettujen jalleenmyyjien kautta;

"Valtuutettu maahantuoja” on nimetty maahantuoja sinun alueellasi,

joka yleensa myy tuotteita valtuutettujen jalleenmyyjien verkoston kautta.

Tietoja valtuutetuista maahantuojista |0ytyy tuotteen ohjekirjasta tai www.
recordpower.info;

"Valtuutettu jalleenmyyja” on vahittdiskauppa tai jélleenmyyja jolla on
oikeus myyda Record Powerin tuotteita loppukayttajalle.

1 Takuu

1.1 Record Power takaa, etta 5 vuotta ostopdivamaarasta madritettyjen
tuotteiden komponentit (katso pykalat 1.2.1 ja 1.2.9) ovat vapaita

vioista jotka johtuvat virheellisestd rakenteesta tai valmistuksesta.

1.2 Taman ajan sisalla Record Power, sen valtuutettu maahantuoja
tai valtuutettu jalleenmyyja korjaa tai korvaa ilmaiseksi ne osat,
jotka on todettu virheelliseksi pykalan 1.1 mukaisesti, olettaen etta:

1.2.1 seuraat vikailmoitus menetelmaa, joka kuvataan pykalassa 2;

1.2.2 Record Powerilla, valtuutetulla maahantuojalla tai valtuutetulla
jalleenmyyjalla on oikeus tarkistaa tuote kohtuullisen ajan sisalla
vikailmoituksen jattamisesta.

1.2.3 Asiakkaan taytyy toimittaa tuote, niin pyydettdessa Record Powerille,
valtuutetulle maahantuojalle tai valtuutetulle jalleenmyyjélle omalla
kustannuksella Record Powerin toimitiloihin tai muihin
hyvaksyttyihin toimitiloihin kuten valtuutetulle maahantuojalle tai
valtuutetulle jalleenmyyjalle tarkistusta varten.

1.2.4 Vika ei saa johtua teollisesta kaytdsta, vahingosta johtuvasta
vauriosta, kohtuullisesta kaytosta johtuvasta kulumisesta,
tahallisesta rikkomisesta, laiminlyénneistd, vaarista sahkoliitannoista,
epanormaaleista tyoskentelyolosuhteista, ohjeiden noudattamatta
jattamisestd, vadrinkaytosta tai tuotteen muuntelusta tai
korjaamisesta ilman meidan lupaa.

1.2.5 Tuotetta tulee kayttaa vain kotikaytdssa (Ammattikaytdssa takuu
1 vuosi)

1.2.6 Vika ei liity kuluviin osiin, kuten teriin, laakereihin, jakohihnaan
tai muihin kuluviin osiin joiden voi olettaa kuluvan kéytossa.
Mitd enemman tuotetta kayttaa, sitd nopeammin osat kuluvat.
(yksityiskohtaisempia tietoja voi kysya Record Powerilta tai
valtuutetulta maahantuojalta)

1.2.7 Tuotetta ei saa kayttad vuokrakayttoon

1.2.8 Tuote taytyy olla sinun ostama, koska takuu ei siirry, mikéli tuote
myydaan yksityisia reitteja

1.2.9 Kun tuote on ostettu jalleenmyyjaltd, 5 vuoden takuu on siirrettavissa

ja se alkaa ostopaivamaarasta ja mikali korvausvaade tehdaan taytyy
ostosta olla tosite, jossa nakyy ostopdivamaara.
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2.2

23

24

3.2

Vikailmoituskaytanto

Ensimmaiseksi ota yhteys jalleenmyyjaan, joka tuotteen myi

sinulle. Kokemuksemme mukaan monet koneiden vioista, joiden
oletetaan johtuvan viallisista osista, korjaantuvat koneen
oikeaoppisella asennuksella ja saadolla. Hyvan jalleenmyyjan tulisi
pystya ratkaisemaan suuri osa ndista ongelmista paljon nopeammin
kuin jos ongelmaa lahdettaisiin ratkaisemaan vikailmoituksen
kautta.

Kaikki viat mitka johtavat mahdolliseen vikailmoitukseen taytyy
ilmoittaa viivytteleméatta sille valtuutetulle jélleenmyyjalle, joka
tuotteen sinulle myi.

Mikali tuotteen sinulle toimittanut valtuutettu jalleenmyyja

ei ole vastannut tyydyttavasti kyselyysi, ota yhteyttd suoraan
Record Poweriin tai valtuutettuun maahantuojaan (Tietoja
valtuutetuista maahantuojista maassasi [6ytyy tuotteen ohjekirjasta
tai www.recordpower.info). vikailmoituksen tulee olla kirje, jossa
kdy ilmi tuotteen ostopdivamaara ja ostopaikka, seka lyhyt kuvaus
ongelmastasi. Tama kirje on toimitettava yhdessé ostotositteen
kanssa Record Powerille tai valtuutetulle maahantuojalle. Jos
sisallytét kirjeeseen puhelinnumerosi tai séhkopostiosoitteesi,
nopeuttaa se vikailmoituksen kasittelya.

Ota huomioon etta vikailmoituksen téytyy saapua Record Powerille
tai valtuutetulle maahantuojalle viimeistaan takunu viimeisena
paivana. Myohastyneita vikailmoituksia ei oteta huomioon.

Vastuunalaisuuden rajoitteet

Toimitamme tuotteita ainoastaan koti- ja yksityiskayttoon.
Lupaudut olemaan kayttamatta tuotetta kaupalliseen-, yritys-
tai jalleenmyyntitarkoituksiin. Me emme ole vastuussa mikali
sinulle koituu tuottojen menetyksia, liiketoiminnan menetyksia,
liiketoiminnan keskeytyksia tai liiketoimintamahdollisuuksien
menetyksia.

Tama takuu ei myénnd mitadn muita oikeuksia, kuin mitd
nimenomaisesti ylld mainitaan eika se kata merkittévia menetyksia
ja vahinkoja. Tama takuu annetaan ylimaaraisend etuisuutena eika
se vaikuta sinun lakisaateisiin oikeuksiisi kuluttajana

Huomio

Tama takuu vaikuttaa kaikkiin tuotteisiin jotka on ostettu Record
Powerin valtuutetulta maahantuojalta Ison-Britannian ja Pohjois-
Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan sisalla. Takuuehdot voivat
vaihdella muissa maissa — tarkemmat tiedot maasi valtuutetulta
maahantuojalta. (Tietoja valtuutetuista maahantuojista maassasi
[dytyy tuotteen ohjekirjasta tai www.recordpower.info).
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5. Tekniset tiedot

Jannite: 230V Kartio: 2 Morsen kartio

Taajuus: 50 Hz Karan liike: 44.5 mm

Moottorin sisdantuloteho P1: 0.375 kW Koko: P902 x 5267 x K375 mm

Moottorin antoteho P2: 0.25 kW Paino: 34 kg

Moottorin nopeus: 1400 rpm Karan kierre: M33 x 3.5

Kuormitus taydella teholla: 1.6 A Aanenpaine: liman kuormitusta 59.3 dB(A)

Maksimi kulhon halkaisija: 254 mm (10") Adnentasot: lIman kuormitusta 72.3 dB(A)

Maksimi etaisyys pylkkien valissa: 457 mm (18") Mittauksen virhemarginaali: 3 dB(A). Testattu pykalan EN 62841-1
Maksimi kulhon halkaisija pedin paalla: 254 mm (10”) mukaisesti.

Karan nopeudet: 450, 980, 1550, 1940 and 2640 rpm

6. Pakkauksen sisalto

2

e~

6 5 4

666 >~

1 Sorvi laippaistukalla, talttatuella ja takapylkalla 7 Morsekartio

2 38mm kara-avain 8 Tyontotikku

3 46mm laippaistukka-avain 9 Kumijalat 4kpl

4 3mm kuusiokoloavain 10 Takapylkan kasikahva

5 5mm kuusiokoloavain " Tailstock hand wheel handle
6 Kartiokara

Paketin purkaminen ja puhdistus
1. Nosta sorvi varovasti styroksista ja tarkista ettd kaikki osat ja sisaltd |6ytyy paketista. Aseta osat
suojatulle alustalle

2. Puhdista kaikki ruostesuojatut pinnat lakkabensiinilla. Ala kiyta bensaa, maalinohenninta tms.
koska ne voivat vahingoittaa maalattuja pintoja. Varmista etta alueella on hyva ilmanvaihto eikd
sielld ole vapaita liekkeja tai muita syttymispaikkoja.

3. Aseta pakkausmateriaalit sivuun, ala heita pois ennen kun kone on kokonaan kasattu ja toimii niin
kuin pitaa.

‘ ‘ DML250 Manual 3.3 Finnish.indd 8 @ 27/10/2020 12:44‘ ‘



7. Sorvin esittely

11 12 14
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Moottori

Moottorin kiinnityskahva
Moottorin asennonsaatokahva
Moottorin hihnapyorien luukku
Karapylkka

Kasipyora

Karan hihnapydran luukku
Kara

Laippaistukka

4 morsen kartio

Talttatuki
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12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22

15 16 17 18 19

Talttatuen kannatin
Talttatuen kannattimen lukitus
Talttatuen lukitus
Kartiokara

Takapylkan sylinteri
Takapylkka

Takapylkan sylinterin lukitus
Takapylkan késipyora
Takapylkan lukitus

On / off kytkin

Sorvin peti
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8. Kokoaminen

AN\ /AN

Kone taytyy olla pois sdhkévirrasta ja virtakytkin taytyy olla
OFF asennossa kunnes kone on kokonaan kasattu.

A\

Sorvia ei tule nostaa yhden henkilon toimesta sen painon takia.
Nosta aina varovasti ja ota pedista kiinni.

Takapylkan kasikahvan asentaminen
Ruuvaa kasikahva takapylkén takana olevaan kierteelliseen reikaan, kuva
8.1, talttaruuvimeisselilla.

Kumijalkojen asentaminen

Sorvissa on 4 kierteellista reikaa joihin kumijalat kiinnitetaan, 2 karapylkan
paassd, kuva 8.2. ja 2 takapylkan paassé, kuva 8.3. Ruuvaa kumijalat
reikiin kuten kuvassa 8.4. Kumijaloissa on saatémutterit joilla voidaan
tasata sorvi vaateriin.

Sorvin kiinnittdminen tukevaan tyétasoon tai jalustaan

DML250 voidaan kéyttaa ilman kiinnitysta tukevalla ty6tasolla. Tarvittaessa
sorvi voidaan kiinnittaa joko vahintdan 25mm paksuun tyétasoon,

tai sopivaan jalustaan kayttden 4 kiinnitysreikaa jotka Idytyvat sorvin
jalustasta, kuvat 8.2 ja 8.3. Jos kiinnitat tyotasoon, poraa reiat tasoon
9mm poranterdlld ja seuraa kuvan 8.5. mittoja.

A\

Sorvia tulee kayttaa vain jos se on tukevasti paikallaan.

Kiinnité sorvi tasoon M8 pulteilla, ne sopivat kiinnitysreikien kierteisiin.
Al yrit3 kayttaa muuta kierrekokoa, koska ne voivat vahingoittaa
kiinnitysreikien kierteita.

Kuva. 8.1

N/ |
&sikahva A\ 4

Mty

Kuva. 8.3

Kuva. 8.5
725 mm

Jos sorvi kiinnitetaan tydtasoon taytyy sorvin molempiin paihin
laittaa vahintaan 25mm valilevy, jotta

sorvi nousee tyotasosta ja moottori paasee lilkkkumaan, katso
kuva 8.6. Jos sorvi kiinnitetaan jalustaan,

katso mahdollistaako jalustan kiinnitys moottorin liikkeen.

®

Huomio: DML305/A jalustan kaytto on suositeltavaa. Oikeinpain
kaytettyna DML305/A voidaan kayttaa ilman valilevyja.

10
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9. DML305/A jalustan kokoaminen

q '|'4'|' II

7
Osanumero Kuvaus No.
1 Pystysuora jalusta 2
2 Uros ristitukivarsi 1
3 Naaras ristitukivarsi 1
4 M10 x 25 mm ruuvi 2
5 M8 x 35 mm pultit, mutterit ja prikat 2
6 M10 x 80 mm pultit, mutterit ja prikat 12
7 Pystysuorat pylvaat 2
8 Alusta 2

"

‘ ‘ DML250 Manual 3.3 Finnish.indd 11 @ 27/10/2020 12:44‘ ‘



@

9. DML305/A jalustan kokoaminen

Kiinnita pystysuora palkki jalustaan kahdella M10 x 80mm pultilla ja
varmista, etta jokaisen pultin ja pystysuoran palkin valissa on M10 prikka
samoin kuin jokaisen M10 mutterin ja jalustan valissé. Kuva 9.1. Toista
prosessi ja liita toinen jalusta pystysuoraan palkkiin.

Kiinnita pystysuora alusta pystysuoraan palkkiin kahdella M10 x 80mm
pultilla ja séada haluttavaan korkeuteen. Varmista, etta alustan ylimeneva
levy osoittaa jalustakokonaisuuden sisapuolelle. Varmista myds, etta kahden
pultin valissa on yksi tyhja reika ja etta pultit menevat myds pystysuoran
palkin lapi. Kuva 9.2. Toista prosessi ja kasaa toinen jalka.

®

Huomio: Jalustan korkeutta voi saataa, jotta voit kayttaa sorvia
tehokkaasti. Yleisohjeena toimii, etta sorvi olisi kyynarpaasi
korkeudella.

Kiinnita naaras ristitukivarsi toiseen pystysuoraan pylvaaseen kahdella M10
x 80mm pultilla. Kiinnita koiras ristitukivarsi jaljelle jaavaan pystysuoraan
pylvéaseen samaan tapaan, Kuva 9.3.

Viimeistele asennus kiinnittamalla koiras ristitukivarsi naaraaseen
varmistaen, etta pystysuorien alustojen ulompien reunojen vali on
suunnilleen 590mm. Lukitse ristitukivarret paikalleen kahdella M10 x 25mm
kuusioruuvilla, kuva 9.4.

Jaljelle jaavat pultit, prikat ja mutterit kdytetaan kiinnittdmaan sorvi
jalustaan.

12
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Kuva. 9.1

Kuva. 9.2 Kiinnita
karapylkkaan
[l naista rei'ista
Jalusta _J

—_—
Takapylkka
Pystysuora — 5
jalusta
&

Pystysuora
pylvas
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(
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ristitukivarsi

Alusta___
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Kuva. 9.5
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*M10 x 25 mm il/"‘

kuusioruuvit

-l

1 e
.

|
s

27/10/2020 12:44‘ ‘



I [ [ [ . - EEEN

10. DML305/L tuen ja DML250 jatkopedin kokoaminen

DML305/L tuen paketin sisalto

1 Pystysuora jalusta

2 Uros ristitukivarsi

3 Naaras ristitukivarsi

4 M10 x 25mm ruuvi x 2

5 M8 x 35mm pultit, mutterit ja prikat x 2
6 M10 x 80mm pultit, mutterit ja prikat x 6
7 Pystysuora palkki

8 Alusta

DML250 jatkopedin paketin sisdlto

1160

1 M10 x 30mm pultit x 2
2 Prikat x 2

3 Jousiprikat x 2

4 Pedin jatkokappale

5 Bed extension

13
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10. DML305/L tuen ja DML250 jatkopedin kokoaminen -
jatkuu

DML305/L tuen kokoaminen Kuva. 10.1

Kiinnité pystysuora palkki jalustaan kahdella M10 x 80mm pultilla ja
varmista, etté jokaisen pultin ja pystysuoran palkin valissa on M10 prikka
samoin kuin jokaisen M10 mutterin ja jalustan valissa. Kuva 10.1.

Kiinnitd pystysuora alusta pystysuoraan palkkiin kahdella M10 x 80mm
pultilla ja séada haluttavaan korkeuteen. Varmista, etté alustan ylimeneva
levy osoittaa jalustakokonaisuuden sisépuolelle. Varmista myds, ettd kahden
pultin vélissa on yksi tyhja reika ja ettd pultit menevat myds pystysuoran
palkin lapi. Kuva 10.2.

Kiinnitd naaras ristitukivarsi jalustan pystysuoraan palkkiin kahdella M10 x
80mm pultilla, kuva 10.3.

Pystysuora
jalusta ¢

Kiinnité uros ristitukivarsi jalustaan samoilla pulteilla mitka pitévat joko uros
tai naaras ristitukivartta paikallaan jalustassa, kuva 10.4. Lisatuki voidaan
kiinnittaa jalustan kummallekkin puolelle, riippuen siita kummin pain sorvi
on alunperin jalustaan kiinnitetty.

Aseta valimatka jalustan ja lisatuen valille noin 640mm siten, etta jatkopeti
istuu tukevasti lisatuen paalla. Kiinnité paikalleen liittdmalla kaksi M10 x
25mm ruuvia naaras ristitukivarteen, kuva 10.5.

Kuva. 10.3

@ ‘ risti |\(arsi‘ @

: Pystysuora
jalusta 4—/ palkki
M10 x 80 mm _ ol

pultit @ Alusta

Kuva. 10.5

Paajalusta

5

= kiinnitysruuville

14
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10. DML305/L tuen ja DML250 jatkopedin kokoaminen

DML250 jatkopedin asentaminen [Kuva. 10.6 |

Ennen jatkopedin asentamista, taytyy sorvin pedin paadysta irroittaa

varmistusprikka ja pultti, kuva 10.6. 5mm kuusiokoloavaimella. &t
..Varmistusprikka

Aseta jousiprikka ja prikka M10 x 30mm pulttiin ja ruuvaa sorvin petiin _ :

jattaen suunnilleen 15mm nékyviin, kuva 10.7. i l

Toista prosessi viereiselle reidlle.

Aseta jatkopeti pulteille ja kirista ne jotta jatkopeti pysyy paikalleen, kuva
10.8. Al3 kiristéd pultteja loppuun asti, koska hienosaatoa voidaan tarvita,
jotta saadaan molemmat pedit tasaan.

Varmistusp

4

Kiinnité jatkopedin jalka pystysuoran jalustan paahan kiinni M8 x 35mm
pulteilla ja M8 prikoilla ja varmista M8 muttereilla, kuva 10.9.

Pehmeaa nuijaa kayttden, naputtele jatkopeti samaan tasoon sorvin pedin
kanssa, kuva 10.10.

Kun jatkopeti on asennettu, laita varmistusprikka ja -pultti takaisin
paikalleen, ettei takapylkké vahingossa tipahda kaytossa pois.

Prikka

Jousiprikka

Kuva. 10.8 Jatkopeti

Pultit

Kuva. 10.10

15
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11. Koneen kaytto

Laippaistukan kdyttaminen

DML250 toimitetaan 83mm laippaistukka valmiiksi koneeseen kiinnitettyna,
kuva 11.1. Laippaistukka on suunniteltu pienten ja keskikokoisten kulhojen
sorvaamiseen.

Etsi kulhoaihion keskikohta ja piirra siihen 83mm ympyra, Kuva 11.2.

Kiinnité laippaistukka ympyrén paalle neljalla puuruuvilla, kuten kuvassa
13.3. Puuruuvien pituus vaihtelee aihion koon ja kulhon suunnitellun
paksuuden mukaan, mutta pituuden tulisi olla mahdollisimman pitka, jotta
saadaan maksimaalinen pito.

Ruuvaa laippaistukka sorvin karaan, kuten kuvassa 11.4.

Tighten the blind set screw in the collar of the faceplate using a 3 mm hex
wrench as shown in Kuva. 11.5. This will lock the faceplate to the spindle.

®

Tarkeaa: Varmista aina etta laippaistukka on ruuvattu kokonaan
karalle ja etta kiinnitysruuvi lukittuu kierteiden taakse. Jos ruuvi
kiristetaan kierteiden paalle, voivat ne vahingoittua.

Kun aloitat sorvaamisen, aloita varovasti ennen kun varmistut laippaistukan
kiinnityksesta.

16
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Kuva. 11.1

Kuva. 11.3
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11. Koneen kaytto

Morsekartion kiinnittdminen karapylkkaan.

Kun sorvaat pylkkien valissa, kayta morsekartiota kartiokaran kanssa. Loydat
lisatietoja pylkkien valissa sorvaamisesta manuaalin “Sorvin kaytto ja perus
sorvaus menetelmid” - osioista.

Ennen kartion kiinnittdmista, irroita laippaistukka kahdella mukana tulevalla
avaimella. Pida karaa paikallaan pienemmalla avaimella, Kuva 11.6. ja
[6ysta laippaistukkaa suuremmalla avaimella, Kuva 11.7, kiertdmalla
vastapaivaan.

Aseta morsekartio karaan. Kuva 11.8

Morsekartion irroittaminen karapylkasta

Kayta irroitustydkalua kartion irroittamiseen. Aseta irroitustyokalu karan
sisadn ja napauta lujasti irroitustyckalulla kartio irti karapylkasta. Kuva
11.9.

JAN

Tyontotikkua tulee kdyttaa vain sorvin ollessa pois paalta

Kartiokaran kiinnittaminen takapylkkaan

Kun sorvaat pylkkien valissa, kayta kartiokaraa morsekartion kanssa. Loydéat
lisatietoja pylkkien valissa sorvaamisesta manuaalin “Sorvin kaytto ja perus
sorvaus menetelmia” - osioista.

Kiinnita kartiokara takapylkkaan kuva 11.10 lujasti painamalla.

®

Ota huomioon: Ennen kartioiden kiinnittamista, varmista
etta kartio on puhdas ja vapaa roskasta. Lika aiheuttaa
kohdistusvirheita ja tarinaa.
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Kuva. 11.6
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Kuva. 11.7
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11. Koneen kaytto

Jotta saat kartiokaran takapylkasta irti, laita irroitustyékalu pylkan
késipyoran keskelté sisdan ja napauta kartiokara pihalle. Kuva 11.11

Talttatuen saataminen

Liikuta tyokalutukea sorvin pedilld 16ystdmalla talttatuen lukitusvipu
kaantamalla sita vastapaivaan, liu'uta tuki haluttuun paikkaan ja kadnna
vipua myotapaivaan varmistaaksesi asetus. Talttatuen korkeutta voit saatéa
[6ystamalla lukitus ja sadtamalla korkeutta, Kuva 11.12.

Takapylkan saataminen
Loysta takapylkan lukitus ja liikuta pylkka haluttuun paikkaan ja kirista
lukitus, Kuva 11.13.

Saada takapylkan karan asentoa loystamalla sen lukitus ja pyorittamalla
késipyoraa. Lukitse vipu uudelleen kun kara on tarvittavassa pituudessa,
kuva 11.13.

Takapylkan ja Talttatuen kiristyksen saataminen

Jos talttatuen tai takapylkén liike on epatyydyttavaa, joko liian nihkeéa tai
liian 16ysaa, voidaan kiristysmekanismia saataa. Katso kayttdoppaan huolto
osiosta miten se tapahtuu.

Karan nopeuden saataminen
DML250:ssa on 5 nopeuksinen hihnapydrasto. Vetohihna taytyy asetella,
kuten kuvassa 11.14 jotta saa halutun nopeuden kayttéon.

Paaset kasiksi karan hihnapyoriin irroittamalla ristipaaruuvin ja prikan
karapylkan kannesta ja nostamalla kannen, kuva 11.15.

18
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Kuva. 11.11

Talttatuen
lukitus

Kuva. 11.13 Takapylkan

Kasipyora sylinterin lukitus

Kuva. 11.14

Moottorin hihnapyora

pyora
nopeudet

Karan hihnapyéra

450 rpm
980 rpm

Karapylkan
kansi
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11. Koneen kaytto

Paaset kasiksi moottorin hihnapydriin irroittamalla ristipadruuvin karapylkén
kannesta ja nostamalla kannen, kuva 11.15.

Loysta moottorin kiinnityskahvaa ja nosta se korkeimpaan asentoonsa
kéyttaen moottorin kahvaa, kuva 11.17, kirista lopuksi kiinnityskahva.
Vetohihna on nyt tarpeeksi [6ysalld, jotta sen voi liikuttaa haluamalleen
paikalle, kuvat 11.8 ja 11.9.

Varmista ettd hihnan V-urat vastaavat hihnapyéran uriin, kuva 11.18.
Kaanna kasipyora, jotta ndet etta hihna asettuu paikalleen.

Kun vetohihna on halutussa asennossa, 16ysta moottorin lukitus ja laske
se alimpaan asentoonsa — moottorin paino riittad kiristdmaan vetohihnan.
Kiristd moottorin lukitus ja kiinnita luukut.
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Kuva. 11.16

Moottorin
hihnapyéran luukku

Kuva. 11.18

Kuva. 11.19
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11. Koneen kaytto

Sorvin kayttaminen
Kaynnista sorvi painamalla vihreda nappia “1” ohjauspaneelista, joka l6ytyy
sorvin pedistd, karapylkan vastapuolelta, kuva 11.20

nln

Sammuta kone painamalla vihreaa nappia "0" ohjauspaneelista, Kuva
11.20.

Jos kone tukkeutuu tai kone hidastuu

Jos sorvi hidastuu tai pysahtyy koska taltta on haukannut tydstettavaan
palaan, irroita taltta palasta ja sorvin pitdisi lahtea normaalisti pyérimaan.
Tukkeuman tapahtuessa (esimerkiksi jos tyostettdva pala jumittuu jotain
sorvin kiintedd osaa vasten) sammuta kone valittdmasti punaisesta
kytkimestd, johon on merkattu “0".

Etsi ja korjaa ongelma ja varmistu etta pala pyorii vapaasti ennen kuin
kdynnistét koneen uudelleen. Kaynnista kone uudelleen vihreasta napista,
johon on merkattu “1”.

Jos sdhkot katkeavat
Sorvissa on alijannitelaukaisin, joka estda koneen automaattisen
kdynnistymisen kun sahkot palautuvat katkoksen jalkeen.

Sahkokatkoksen sattuessa, etsi ja korjaa katkoksen syy. Jos vika on tydtilan
sahkoverkossa, tulisi korjaustyon suorittaa koulutettu ammattilainen. Kun
virrat on palautettu, kaynnista kone uudelleen painamalla vihreaa nappia,
johon on merkattu “1”.

20
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12. Huolto

Koneen puhdistus
Valta puupurun ja pélyn kerddntyminen puhdistamalla sorvi séannéllisesti
pehmealla liinalla tai harjalla.

Talttatuen sadtaminen

Jos Talttatuki liikkuu huonosti, joko liian nihkeasti tai liian 18ysésti, voidaan
kiinnitysmekanismia saataa.

Irroita Talttatuen pidin sorvin pedist irroittamalla kuusiopultti ja prikka
sorvin pedin paadystd, kuva 12.1.

Talttatuen pitimen alla on nylon lukitusmutteri, joka pitaa puristinlevyn
paikallaan, kuva 12.2. Lysta lukitusmutteria kunnes Talttatuen pidin voidaan
liu'uttaa sorvin petiin. Kuva 12.3.

Lukitusmutterilla voidaan nyt saatda kuinka helposti pidin liukuu pedilla,
kuva 12.14.

Takapylkan saataminen
Takapylkan liikkeen saatamisen prosessi on sama kuin yllakuvattu. Kuva
12.15 nayttaa lukitusmutterin ja kiristimen lokaation.
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Varmistinprikka

'

Varmistinp
s

Kuva. 12.2

Lukitusmutteri

Nailonilukkomutteri
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12. Huolto

AN

Kone taytyy olla pois sahkévirrasta ja virtakytkin OFF asennossa
ennen kuin aloitat timan toimenpiteen.

Hihnan vaihtaminen
Vaihtaaksesi hihnan taytyy karan akseli irroittaa karapylkasta. Tama
mahdollistaa vanhan hihnan poistamisen ja uuden asentamisen.

Paaset kasiksi karan hihnapyoriin irroittamalla ristipdaruuvin karapylkan
kannesta ja nostamalla kannen, kuva 12.6.

Paaset kasiksi moottorin hihnapydriin irroittamalla ristipadruuvin karapylkan
kannesta ja nostamalla kannen, kuva 12.7.

Loysta moottorin kiinnityskahva ja nosta moottori sen korkeimpaan
asentoon, kuva 12.8. Kirista kahva jotta moottori jaa paikalleen.

Irroita kaikki lisdosat karasta ja irroitta karan kasipy6ra irroittamalla kaksi
lukitusruuvia akselin molemmilta puolilta 3mm kuusiokoloavaimella, kuva
12.9.

®

Huomio: Karapylkan kasipyorassa on vasemman kaden kierteet,
joten myotapaivaan se loystyy ja vastapaivaan kiristyy.

Irroita kiinnitysruuvit jotka pitévat hihnapy6raa karassa 3mm
kuusiokoloavaimella, kuva 12.10.

22
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12. Huolto

Kun karan hihnapyora on I6ysalld, napauta kara varovasti ulos pehmealla
nuijalla kuten kuvassa 12.11.

®

Huomio: Karapylkassa on lukkorengas syvennyksessa joss on
myos laakerit, kuva 12.12. Lukkorenkaan tarkoitus on pitaa
laakerit oikeassa asennossa eika niita tule irroittaa.

Kun hihnapydra on I6ysalla, vanha hihna voidaan irroittaa ja vaihtaa, kuva
12.13, ennen hihnapy6ran ja karan uudelleen kiinnittamisté karapylkkaan.

Kun asetat hihnapyodran uudelleen karaan, varmista etta syvennetyt
alueet karassa kohtaavat hihnapyéran kiinnitysruuvien kanssa, jotta saat
maksimaalisen pidon. Kuva 12.14.

Laakereiden vaihtaminen

Jotta saat laakerit vaihdettua, irroita ylempi hihnapyéra kuten ylla on kuvattu.

Tama jattaa laakerit vapaaksi vaihtoa varten.
Naputtele pehmeélld nuijalla laakerit ulos karapylkastd, kuva 12.15.
Kun saat laakerit irti, vaihda ne uusiin ja kokoa karapylkka uudelleen.
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Kuva. 12.11

Kuva. 12.12

Kuva. 12.13

Kuva. 12.15
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12. Huolto

Takapylkan sylinterin puhdistaminen

On suositeltavaa aika-ajoin tarkistaa takapylkén sylinterin ruuvi kertyneiden
pihkajadmien ja pdlyn varalta, ne heikentavat sylinterin liiketta.

Paaset kasiksi ruuviin irroittamalla kasipyoran kiinnitysruuvit 3mm
kuusiokoloavaimella, kuva 12.16, ja irroittamalla kasipyora. Kuva 12.17

Loysta takapylkan sylinterin lukitus ja veda sylinteri irti, kuva 12.18.
Kierra ruuvi kokonaan irti kuten kuvassa 12.19.

®

Huomio: Kierre on vasenkatinen, joten se kiertyy vastakkaiseen
suuntaan kuin normaalisti.

Puhdista kierteet rasvanpoistajalla ja kierra ruuvi takaisin.

Kiinnita ruuvi takapylkan sylinteriin ja kiinnita sylinteri paikalleen, varmista
ettd sylinterin tasoitetut alueet ovat linjassa lukituskahvan kanssa kuten
kuvassa 12.20.

Kuva. 12.19
Ruuvi

Takapylkan
sylinteri

Kuva. 12.20
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12. Huolto

Tyonna takapylkan sylinteri mahdollisimman syvalle takapylkkaan ja kiinnita
késipyora paikalleen. Varmista ettd kiinnitysruuvi osuu tangon tasoitettuun

alueeseen, kuva 12.21.

. ?// .« Tasoitettu

; alue
Kiinnitysruuvi Vi
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13. Sorvin kaytto ja perus sorvausmenetelmia

Sorvin tarkoitettu kaytto

Tama sorvi on suunniteltu kéytettévaksi puun sorvaukseen pylkkien

vélissa (tarvittavilla lisdvarusteilla), hiomiseen ja viimeistelyjen tekemiseen
puumateriaaleille. Sitd ei tule kayttda mihinkaan muuhun tarkoitukseen. Jos
sorvia kaytetaan sille sopimattomiin tarkoituksiin, takuu ei kata vahinkoja
ja voit loukkaantua.

Terveys ja turvallisuus

Lue terveys- ja turvallisuusohjeet tasta kayttdoppaasta ja lisaturvallisuus
ohjeet sorveille. Lisdksi on suositeltavaa varmistaa, etta tydalueelle on
jarjestetty riittava purunpoistojarjestelma ja ilmansuodatus.

Kayta hengityssuojaimia, jotta vahennat keuhkojen altistumista vaaralliselle
hienojakoiselle polylle. Tarkasta aina tydstettdvan materiaalin ominaisuudet,
ja ole erityisen varovainen tyostaessasi haitallisia materiaaleja ja
karsinogeenisia puulaatuja.

©)

Kayta aina silmdsuojausta. Sorvauksen luonteeseen kuuluu, ettd lastut
ja puunpalat lentavat korkeilla nopeuksilla, jolloin silmasuojaus on
olennainen.

Puutavaran kiinnittaminen laippaistukkaan tai istukkaan

Ennen tydstettavan puupalan kiinnittamisté laippaistukkaan tai istukkaan,
on suositeltavaa muotoilla puu niin pyoredksi kuin mahdollista, kuva 13.1.
Epétasapainossa olevan puupalan sorvaaminen aiheuttaa sorviin tarinaa,
voi aiheuttaa palan lentdmisen sorvista, nostaa taltan haukkaamisen riskia
ja tekee talttatuen asennon loytamisen vaikeaksi.

Puutavaran kiinnittaminen pylkkien valiin

Kun sorvaat pylkkien valissa on oleellista, etta puutavara on tiukasti kiinni
sorvissa, ettei se lenna irti kesken tydstamisen. On myds tarkeaa kiinnitaa
puutavara niin keskelle kuin mahdollista. Tama minimoi karkean tydston
maaran ja maksimoi lopullisen tuotteen halkaisijan.

1.Kun kaytat neliéta tai suorakulmaista puupalaa, veda kaksi linjaa
puupalan paadyn kulmasta kulmaan. Talldin viivojen halkaisija on puupalan
keskipiste, kuva 13.2.

2.0ta morsekartio ja aseta sen karki tarkalleen puupalan keskelle. Napauta
pehmealla nuijalla morsekartiota, jotta se pureutuu puuhun. Kuva 13.3.

3.Aseta morsekartio kartiopylkkaan, kuva 13.4, ja varmista paikalleen
napauttamalla kevyesti nuijalla.

4 Liu'uta takapylkké puupalan toiseen padhan kiinni. Lukitse takapylkka
ja kirista kasipyoralla kartiokara tiukasti kiinni palan keskipisteeseen.
Lukitse lopuksi karan kiinnitys. Puupala on nyt oikein kiinnitetty ja valmis
sorvattavaksi.
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13. Sorvin kaytto ja perus sorvausmenetelmia

Talttatuen asettelu Kuva. 13.6

On erityisen térkeda asetella talttatuki oikeaan asentoon ennen
sorvaamisen aloittamista. Aseta talttatuki ldhelle puutavaraa, jattaen
tarpeeksi tilaa taltalle liikkua. Pyoritd puupalaa kdsin jotta ndet koskeeko
se pyoriessaan talttatukeen. Jos sorvi kaynnistetaan ilman tata tarkistusta,
puupala voi osuessaan talttatukeen lentaa sorvaajan paalle ja aiheuttaa
vammautumisen. Al vaihda talttatuen asentoa sorvin ollessa kdynniss.

Talttatuen korkeuden muuttaminen on myds oleellista eri talttoja
kdytettaessa. Kun kaytat rouhintatalttaa, leikkaavan pinnan tulisi ottaa
kontaktia tydstettavan palan keskiosan kanssa, kuva 13.6. Jos kéytat
esimerkiksi ovaalitalttaa, leikkaavaan pinnan tulisi olla suunnilleen 10mm
palan keskiosan ylapuolella, katso kuva 13.7. Kourutaltan leikkuupinnan
tulisi olla suunnilleen 10mm keskiosan alapuolella, kuva 13.8.

Rouhintataltan kayttaminen Kuva. 13.7
The first step when turning between centres is invariably to 'rough out'
Ensimmdinen askel pylkkien vélissa sorvaamiseen on rouhia palasta pyorea.
Tama tarkoittaa, ettd otetaan nelion muotoinen puupala ja sorvataan se
rouhintataltalla pydreaksi. Rouhintataltat hiotaan normaalisti 45° kulmaan.
Kayttaen talttatukea vie terda kohti tyostettavaa palaa kulmassa, kuva
13.9. Kun viedaan rouhintatalttaa tyostettavalle palalle, sen tulisi vain
koskettaa sitd, ei leikata. Nosta varovasti tydkalun kahvaa, jolloin leikkaava
pinta tulee kosketukseen puupalan kanssa. Ota pieni kerros kerrallaan

ja liikuta talttaa sen leikkaavan pinnan suuntaan, kuva 13.9. Al3 ikina
liikuta talttaa taaksepain, koska se voi lohkaista puupalan ja aiheuttaa
vammautumisen.

Kourutaltan kdyttaminen Kuva. 13.8 |
Kourutalttaa kaytetadn muotoilemaan palan viimeinen profiili ja silla pystyy
@ tekemdan paljon tarkempaa tyota kuin rouhintataltalla. Se on erityisesti
suunniteltu tekemaan uurteita. Teran tulisi koskettaa puupalaa juuri sen
keskilinjan alapuolelta. Tukien talttatukeen, vie terd palaan kulmassa,
kuva 13.10 ilman etta se viela leikkaa. Nosta kahvaa, jolloin tera alkaa
leikkaamaan puuta. Samalla lailla kun rouhintataltalla, ota pieni méaara

puuta kerrallaan. Al kayté kourutalttaa kulhojen tai onttojen tdiden
tekemiseen, koska leikkuupinta on liian loiva siihen.

27
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13. Sorvin kaytto ja perus sorvausmenetelmia

Viistotaltan kdyttaminen

Viistotalttoja l0ytyy seka tasaisella, etta ovaalilla profiililla. Ovaalia profiilia
kéyttavat monet mieluummin sen takia etta silld on helpompi saada
parempaa jalkea. Viistotaltat ovat ideaaleja pisaramuotojen tekemiseen,
profiilin viimeistelyn ja tyon pinnan viimeistelyyn. Viistotaltta tulisi koskea
ty6ta vaakasuorassa, tera levaten talttatuella, kuva 12.11.

Muita kaytantoja

Nama ohjenuorat antavat tietoa perustason sorvausmenetelmista. Talttoja
ja lisdvarusteita Record sorveihin [0ytyy valtava maara, joilla voidaan
tehda monenlaisia t6itd. Parhaat ohjeet saat ammattilaisten jarjestamilta
kursseilta.

®

Sorvin nopeudet

Sorvin turvallisen kayton helpottamiseksi, on tarked ymmartaa mita
nopeuksia tulee kayttaa kussakin tehtévassa. Yleistden, matalampia
nopeuksia tulisi kayttaa kun aihiosta aletaan sorvaamaan tasaista
rouhintataltalla ja kun iso aihio on epakesko. Tama minimoi mahdollisuuden,
ettd tydstettdva pala lentda sorvista kesken tydston.

Keskinopeudet ovat idealeja yleisnopeuksia tdille, jotka eivat kuormita
sorvin karaa. Esimerkiksi profiilien tekemiseen ja pienempien kulhojen
sorvaamiseen.

Nopeimpia nopeuksia tulisi kdyttaa vain pienen halkaisijan tdille, jolloin
tyOstettava pala on pieni eika siita siten ole suurta vaaraa sorvaajalle. Ole
erityisen varovainen nopeimpia nopeuksia kéyttaessasi.

Kun hiot, ole varovainen ettet polta kdsidsi tai tyostettdvaa palaa. On
suositeltavaa, ettet ylita nopeuta mité kaytit palan sorvaamiseen. Jos
epardit, kayta aina hidasta nopeutta.
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14. Purunpoisto

Purunpoiston merkitys

Riittdva purunpoisto on tarkeaa jotta voit valttad vakavat terveysongelmat.
Se on myo0s tarkeda purua tuottavan koneen turvallisen ja tehokkaan
toiminnan yllapitamiseksi. Jotkin puut ovat erityisen myrkyllisia ja jos tyostat
niitd, on suositeltavaa kayttaa purunpoiston liséksi hengityssuojaimia.
Record Power purunpoistokoneet

Alla on yhteenveto Record Powerin valikoimasta. Kay JE-nettivestaan sivuilla,
josta 6ydat lisatietoa laitteista. Sivuilta 18ytyy myds puhelinnumero johon
voi soittaa mikéli sinulla on kysyttavaa.

DX1000 Purunpoistaja hienosuodatuksella

Rumputyyppinen poistaja, 45 litran kapasiteetti, yksi 1 kW moottori, sopii
ajoittaiseen kayttdon, taytyy sammuttaa 20 minuutiksi joka tunti. 0,5
micronin suodatus.

RSDE1 Purunpoistaja hienosuodatuksella

Rumputyyppinen poistaja, 45 litran kapasiteetti, yksi 1 kW moottori, sopii
ajoittaiseen kayttdon, taytyy sammuttaa 20 minuutiksi joka tunti. 0,5
micronin suodatus.

RSDE2 Purunpoistaja hienosuodatuksella

Rumputyyppinen poistaja, 45 litran kapasiteetti, yksi 1 kW moottori, sopii
ajoittaiseen kayttdon, taytyy sammuttaa 20 minuutiksi joka tunti. 0,5
micronin suodatus.

RSDE/2A Purunpoistaja hienosuodatuksella ja automaattisella
kaynnistyksella

Rumputyyppinen poistaja, 45 litran kapasiteetti, yksi 1 kW moottori,
purunpoisto kdynnistyy automaattisesti kun kéytat puuntydstokoneita tai
sahkotyokaluja, sopii ajoittaiseen kayttoon, taytyy sammuttaa 20 minuutiksi
joka tunti. Automaattinen kaynnistys toimii maksimissaan 1.1 kW kuormalla.
0.5 micronin suodatus

DX4000 Purunpoistaja hienosuodatuksella

Rumputyyppinen poistaja, 80 litran kapasiteetti, kaksi 1 kW moottoria,
sopii raskaaseen kayttéon. Kun moottori taytyy sammuttaa 20 minuutiksi,
voidaan toista moottoria pitad paalla, jolloin jatkuva kayttd on mahdollista.
Molempia moottoreita voidaan kayttaa yhta aikaa jolloin saadaan
maksimaalinen imuteho, mutta talldin pitdd moottorit sammuttaa 20
minuutiksi joka tunti. 0.5 micronin suodatus

DX5000 Purunpoistaja hienosuodatuksella

Pussityyppinen poistaja, 200 litran kapasiteetti, kaksi 1 kW moottoria,

sopii raskaaseen kayttéon. Kun moottori taytyy sammuttaa 20 minuutiksi,
voidaan toista moottoria pitad paalla, jolloin jatkuva kayttd on mahdollista.
Molempia moottoreita voidaan kéyttaa yhté aikaa jolloin saadaan
maksimaalinen imuteho, mutta talldin pitdd moottorit sammuttaa 20
minuutiksi joka tunti. 0.5 micronin suodatus

CX2600 Purunpoistaja

Suuren kapasiteetin purunpoistaja, voimakkaalla 0,37 kW
induktiomoottorilla ja erittdin pehmealld kaynnilld. Soveltuu jatkuvaan
kayttoon. Erittain hiljainen siipipydra poistaa pélyn ja lastut. Sopii lastujen
poistamiseen tai hienon pdlyn poistoon lisdvarusteena myytavalla filtterilla.
CX3000 Purunpoistaja

Suuren kapasiteetin purunpoistaja, voimakkaalla 0,75 kW
induktiomoottorilla, raskaan sarjan rakenteella ja erittain pehmealla
kéynnilla. Soveltuu jatkuvaan kaytton. Erittain hiljainen siipipydra poistaa
polyn ja lastut. Sopii lastujen poistamiseen tai hienon pdlyn poistoon
lisdvarusteena myytavalla filtterilla.

limapuhdistajat

On erittdin suositeltavaa kéayttaa purunpoiston lisaksi ilmanpuhdistajaa, joka
poistaa ilmassa leijuvan pélyn, jota purunpoisto ei pysty imemaan. Record
Powerilla on suuri valikoima ilmanpuhdistajia kaikkiin kéyttotarkoituksiin.
Ota yhteyttd maahantuojaan (JEnettiverstas) lisdinfon saamiseksi.

DX1000 RSDE1 RSDE2 RSDE/2A DX4000 DX5000 (X2600 (X3000

Vannesahat
Pydrosahat
Hiomakoneet
Ajoittainen kaytto . . i . X X

Suositellaan Suositellaan Suositellaan Suositellaan Suositellaan Suositellaan
Vannesahat
Pydrosahat
Hiomakoneet / /
Raskas kaytto Suositellaan Suositellaan
Oikotasohdylét
Spindle Moulders
Universaalit / /
Ajoittainen kaytto ; .

Suositellaan Suositellaan Suositellaan Suositellaan Suositellaan
Oikotasohdyldt
Spindle Moulders
Universaalit
Raskas kaytto Suositellaan Suositellaan Suositellaan
Purunpoisto Systeemi
Ajoittainen kaytto / /

Suositellaan
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15. Vianetsinta

VAN

Ongelma

Kone ei kaynnisty, hidastuu tai ei padse tayteen
nopeuteen

Varoitus: Oman turvallisuutesi vuoksi, laita aina kone pois
paalta ja pois sahkovirrasta ennen vianetsintaa

10. Moottori ei viilene tarpeeksi

Ratkaisu

5. Vahenna johdon pituutta tai kayta riittavan
paksua johtoa.

10. Puhdista moottori ilmavirtauksen
parantamiseksi tai vahenna kayttoaikaa.

Moottori ylikuumenee

1. Moottori ylikuormitettu

2. Moottori ei viilene tarpeeksi

1. Vahenna moottorin kuormitusta.

2. Puhdista moottori ilmavirtauksen
parantamiseksi tai vahenna kayttoaikaa

Kara hidastelee tai ei pyo6ri

1. Liiallinen leikkuusyvyys

3. Kuluneet laakerit

1.Vahenna leikkuusyvyytta.

3. Vaihda laakerit.

Takapylkka liikkuu painettaessa

1. Liiallinen paine takapylkalle

1. Kirista juuri sen verran ettd tyostettava pala
pysyy paikallaan.

3. Irroita takapylkka ja puhdista kiinnitys.

Takapylkka tai talttatuki ei lukitu paikalleen

1. Puristin on vaarin asennettu

1. Saada puristusta kuten huolto osiossa
neuvotaan.

Taltta haukkaa tyostettdessa

1. Taltta on tylsa

.Vaara taltta kayttotarkoitukseen.

1. Teroita taltta.

. Kayté oikeaa talttaa

Moottori pitdd kovaa aanta

1. Viallinen moottori.

2. Hihnapyéran kiinnitykset Ioysalla.

1. Vaihda moottori

2. Kirista ruuvit.

Ylimaarainen tarina

30
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1. Tyostettéva pala epatasapainossa.

5. Sorvi on epévakaalla alustalla.

1. Tasapainota tyostettava pala mahdollisimman
hyvin ennen sorvauksen aloittamista.

5. Varmista, etta sorvi on tasaisesti.
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16. Sahkoliitannat ja -kaavio

Koneet, jotka toimitetaan kaytettavaksi Euroopan Unionin maihin sisaltavat
2 pinnisen Schuko plugin, joka noudattaa CEE 7/7 pykalaa.

Jos alkuperdinen plugi tai liitin pitda vaihtaa jostain syysta, johdot
paavirtakaapelin sisalla on varitetty seuraavasti:

230V (Yksivaihe)
Ruskea: Vaihe(L)
Sininen: Nolla (N)

Vihreakeltainen: Maadoitus (E)

Ruskea johto pitad aina olla yhdistetty liittimeen, joka on merkattu “L" tai on
variltaén punainen.

Sininen johto pitaa aina olla yhdistetty liittimeen, joka on merkattu “N" tai
on variltdan musta.

Vihredkeltainen johto pitaa aina olla yhdistetty liittimeen, joka on merkattu
"E" tai on merkattu maadoitussymbolilla:

tai on variltaan vihrea / vihreakeltainen

On tarkeaa etta kone on hyvin maadoitettu. Jotkin koneista on selvasti
merkattu kaksoiseristetty logolla:

[l

Tassa tapauksessa piirissé ei ole maadoitusjohtoa.

Jos vaihdat alkuperaista sulaketta, vaihda aina sulake jolla on sama luokitus
kuin alkuperaisella. Al ikina sovita sulaketta jolla on korkeampi luokitus
kuin alkuperaisell3. Al ikind muokkaa sulakkeen pidinta sovittaaksesi
erikokoisia sulakkeita kuin alkuperdinen.
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17. Osalista ja -kaavio
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17. Osalista ja -kaavio

Osanumero Kuvaus No.  Osanumero Kuvaus No.
1 Screw M5 x 10 mm 1 32 Locking handle 2
2 Headstock cover handle 2 33 Motor 1
3 Headstock cover retaining screw 2 34 Switch 1
4 Headstock cover 1 35 Screw 4 x 30 mm 2
5 Washer 6 mm 4 36 Screw 4 x 25 mm 2
6 Spring washer 6 mm 4 37 Plate 1
7 Hex. socket head screw M6 x 25 mm 4 38 Screw 5 x 25 mm 2
8 Hand wheel 1 39 Washer 5 mm 2
9 Blind set screw M6 x 10 mm 5 40 Nut 5 mm 2
10 Ball bearing 6005-2RS 2 M Nut 8 mm 8
1" Retaining circlip 47 2 A Hex. nut 8 mm 1
12 Headstock 1 43 Tailstock clamp 2
13 Spindle pulley 1 44 Threaded shaft 1
14 Headstock spindle 1 45 Hand wheel 1
15 Hex. nut 10 1 46 Screw M6 x 50 mm 1
16 Drive centre 1 47 Hand wheel handle 1
17 Bed 1 48 Locking lever 1
18 Screw M5 x 10 mm 249 Locking handle 1
19 Motor pulley access hatch cover 1 50 Lead screw 1
20 Screw M5 x 10 mm 2 51 Tailstock barrel 1
21 Power cord 1 52 Revolving centre 1
@ 22 Cable glands 2 53 Tailstock 1 @
23 Switch box 1 54 Retaining ring 10 mm 1
24 Drive belt 630 mm 1 55 Ring retaining 12 mm 2
25 Motor pulley 1 56 Locking lever 1
26 Hex. socket head screw M6 x16 mm 3 57 Cover 1
27 Spring washer 6 mm 3 58 Tool rest 1
28 Washer 6 3 59 Tool rest base 1
29 Motor plate 1 60 Threaded shaft and sleeve 1
30 Screw M8 x 12 mm 1 61 Large washer 8 mm 4
31 Large washer 8 mm 1
33
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EU Declaration of Conformity
Cert No: EU/DML250 /1

Record Power Ltd, Centenary House, 11 Midland Way, Barlborough Links, Chesterfield, Derbyshire, S43 4XA, United Kingdom
declares that the machinery described:-

1. Tyypp: 10" 5 Speed Cast Iron Mini Lathe
2. Model No: DML250
3. SAMANUMETO ..ottt

Tayttad seuraavat direktiivit:-

KONEDIREKTIIVI 2006/42EC
MATALAJANNITTEEN DIREKTIIV 2012/19/EU
RoHS DIREKTIIV 2011/65/EU
ELEKTROMAGNEEETTISEN

YHTEENSOPIVUUDEN DIREKTIIVIN 2014/35/EU

EN 62841-1:2015
EN55014-1:2006+A1+A2
EN55014-2:2015
EN61000-3-2:2014
EN61000-3-3:2013

ja tdyttda annetut kriteerit EC No. AM 503433740001, AE 50354397
Tyyppihyvaksynnélle jonka on antanut TUV Rheinland LGA Products GmbH, Tillystrasse 2, 90431, Niirnberg, Germany

ja tayttaa sopivat olennaiset terveys ja turvallisuusmaaraykset.

AT T<To IO T Dated: 01/06/2016

Andrew Greensted
Managing Director
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years

Experience « Knowledge
Support * Expertise

RECORD POWER

ESTABLISHED 1909°

Puuntyosto Koneita ja Tarvikkeita

Record Power Ltd, Centenary House, 11 Midland Way, Barlborough Links, Chesterfield, Derbyshire 543 4XA
Puh: +44 (0) 1246 571020 Fax: +44 (0) 1246 571030 www.recordpower.co.uk

Voitte rekisterdidd koneenne ja tarkistaa ldhimman jalleenmyyjan taélta

recordpower.info

Valmistettu Kiinassa

®
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